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יל1 מַשְׂכִּ֗
cantico
H4905

ף סָ֥ לְאָ֫
a–Asaf
H0623

הַאֲזִי֣נָה
porse–orecchio
H0238

עַמִּ֭י
il–mio–popolo

י תּוֹרָתִ֑
la–mia–legge
H8451

הַטּ֥וּ
stese
H5186

ם זְנְכֶ֗ אָ֝
orecchio
H0241

לְאִמְרֵי־
parola
H0561

י׃ פִֽ
bocca–di
H6310

Cantico di Asaf. Ascolta, popolo mio, il mio insegnamento; porgete gli orecchi alle parole della mia bocca!

אֶפְתְּחָה2֣
apri'

ל בְמָשָׁ֣
in–proverbio
H4912

י פִּ֑
bocca–di
H6310

יעָה אַבִּ֥
scaturi'
H5042

יד֗וֹת חִ֝
enigma
H2420

מִנִּי־
da

דֶם׃ קֶֽ
antichita'

Io aprirò la mia bocca per proferir parabole, esporrò i misteri de’ tempi antichi.

ר3 אֲשֶׁ֣
che

שָׁמַ֭עְנוּ
udi'
H8085

וַנֵּדָעֵם֑
e–conobbe
H3045

ינוּ וַאֲ֝בוֹתֵ֗
e–padre
H0001

סִפְּרוּ־
narro'

נוּ׃ לָֽ
a–noi

Quel che noi abbiamo udito e conosciuto, e che i nostri padri ci hanno raccontato,

א4 ֹ֤ ל
non
H3808

ד  ׀נְכַחֵ֨
nascose
H3582

ם מִבְּנֵיהֶ֗
da–i–loro–figli

לְד֥וֹר
di–generazione
H1755

אַחֲר֗וֹן
ultimo
H0314

סַפְּרִים מְֽ֭
narro'

תְּהִלּ֣וֹת
lode
H8416

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וֶעֱזוּז֥וֹ
e–forza
H5807

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
e–fu–meraviglioso
H6381

ר אֲשֶׁ֣
che

ׂה׃ עָשָֽ
fece

non lo celeremo ai loro figliuoli; diremo alla generazione avvenire le lodi dell’Eterno, e la sua potenza e le 
maraviglie ch’egli ha operato.

וַיָּ֤קֶם5
e–si–alzo'

׀עֵד֨וּת 
testimonianza
H5715

ב יַעֲקֹ֗ בְּֽ
in–Giacobbe
H3290

֮ וְתוֹרָה
e–legge
H8451

ם שָׂ֤
nome

אֵ֥ל בְּיִשְׂרָ֫
in–Israele
H3478

ר אֲשֶׁ֣
che

צִוָּ֭ה
comando'
H6680

אֶת־
(*)
H0853

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
padre
H0001

ם הוֹדִיעָ֗ לְ֝
conobbe
H3045

ם׃ לִבְנֵיהֶֽ
a–i–loro–figli

Egli stabilì una testimonianza in Giacobbe, e pose una legge in Israele, ch’egli ordinò ai nostri padri di far 
conoscere ai loro figliuoli,

לְמַ֤עַן6
affinche'
H4616

׀יֵדְע֨וּ 
conobbe
H3045

דּ֣וֹר
generazione
H1755

אַחֲ֭רוֹן
ultimo
H0314

בָּנִי֣ם
figli

יִוָּלֵד֑וּ
genero'
H3205

מוּ יָקֻ֝֗
si–alzo'

יסַפְּר֥וּ וִֽ
e–narro'

ם׃ לִבְנֵיהֶֽ
a–i–loro–figli

perché fossero note alla generazione avvenire, ai figliuoli che nascerebbero, i quali alla loro volta le narrerebbero 
ai loro figliuoli,

ימו7ּ וְיָשִׂ֥
e–pose

ים אלֹהִ֗ בֵֽ
in–Dio
H0430

סְלָ֥ם כִּ֫
grasso
H3689

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

יִשְׁ֭כְּחוּ
dimentico'
H7911

עַלְלֵי־ מַֽ
azione
H4611

אֵל֑
a
H0410

יו וּמִצְוֹתָ֥
e–i–suoi–comandamenti
H4687

רוּ׃ יִנְצֹֽ
custodi'
H5341
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ond’essi ponessero in Dio la loro speranza e non dimenticassero le opere di Dio, ma osservassero i suoi 
comandamenti;

א8 ֹ֤ וְל
e–non
H3808

׀יִהְי֨וּ 
fu
H1961

ם כַּאֲבוֹתָ֗
padre
H0001

֮ דּוֹר
generazione
H1755

סוֹרֵ֪ר
fu–ribelle
H5637

ה רֶ֥ וּמֹ֫
e–si–ribello'
H4784

דּ֭וֹר
generazione
H1755

לאֹ־
non
H3808

ין הֵכִ֣
stabili'

לִבּ֑וֹ
il–suo–cuore

וְלאֹ־
e–non
H3808

נֶאֶמְנָה֖
crede'
H0539

אֶת־
(*)
H0854

אֵל֣
a
H0410

רוּחֽוֹ׃
il–suo–spirito
H7307

e non fossero come i loro padri, una generazione caparbia e ribelle, una generazione dal cuore incostante, e il cui 
spirito non fu fedele a Dio.

נֵי־9 בְּֽ
figli–di

יִם אֶפְרַ֗
Efraim
H0669

י נוֹשְׁקֵ֥
bacio'

רוֹמֵי־
inganno'

שֶׁת קָ֑
arco
H7198

פְכ֗וּ הָ֝
rovescio'
H2015

בְּי֣וֹם
nel–giorno
H3117

ב׃ קְרָֽ
nemico
H7128

I figliuoli di Efraim, gente di guerra, buoni arcieri, voltaron le spalle il dì della battaglia.

א10 ֹ֣ ל
non
H3808

שָׁמְ֭רוּ
custodi'
H8104

ית בְּרִ֣
patto
H1285

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

וּבְ֝תוֹרָת֗וֹ
e–in–la–sua–legge
H8451

מֵאֲנ֥וּ
rifiuto'
H3985

כֶת׃ לָלֶֽ
ando'
H3212

Non osservarono il patto di Dio, e ricusarono di camminar secondo la sua legge;

וַיִּשְׁכְּח֥ו11ּ
e–dimentico'
H7911

עֲלִילוֹתָ֑יו
azione
H5949

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
e–fu–meraviglioso
H6381

ר אֲשֶׁ֣
che

ם׃ הֶרְאָֽ
vide
H7200

e dimenticarono le sue opere e i prodigi ch’egli avea loro fatto vedere.

נֶגֶ֣ד12
davanti–a
H5048

אֲ֭בוֹתָם
padre
H0001

עָשָׂ֣ה
fece

פֶלֶ֑א
meraviglia
H6382

רֶץ בְּאֶ֖
nella–terra
H0776

מִצְרַ֣יִם
Egitto
H4714

שְׂדֵה־
campo

עַן׃ צֹֽ
piccolo
H6814

Egli avea compiuto maraviglie in presenza de’ loro padri, nel paese d’Egitto, nelle campagne di Zoan.

קַע13 בָּ֣
fendi'
H1234

יָם֭
mare
H3220

עֲבִירֵ֑ם וַיַּֽ
e–passo'

יַּצֶּב־ וַֽ
e–si–fermo'
H5324

יִם מַ֥
acque
H4325

כְּמוֹ־
come
H3644

נֵֽד׃
mucchio
H5067

Fendé il mare e li fece passare, e fermò le acque come in un mucchio.

וַיַּנְחֵם14֣
e–guido'
H5148

בֶּעָנָן֣
nuvola
H6051

יוֹמָם֑
di–giorno
H3119

וְכָל־
e–tutto
H3605

יְלָה לַּ֗ הַ֝
la–notte
H3915

בְּא֣וֹר
nella–luce
H0216

שׁ׃ אֵֽ
fuoco
H0784

Di giorno li guidò con una nuvola, e tutta la notte con una luce di fuoco.

ע15 יְבַקַּ֣
fendi'
H1234

צֻרִ֭ים
roccia
H6697

ר בַּמִּדְבָּ֑
nel–deserto

שְׁקְ וַיַּ֝֗
e–abbevero'
H8248

כִּתְהֹמ֥וֹת
abisso
H8415

ה׃ רַבָּֽ
grande

Schiantò rupi nel deserto, e li abbeverò copiosamente, come da gorghi.

וַיּוֹצִ֣א16
e–usci'
H3318

נוֹזְלִ֣ים
scorse
H5140

לַע מִסָּ֑
da–roccia
H5553

וַיּ֖וֹרֶד
e–scese
H3381

כַּנְּהָר֣וֹת
come–fiumi
H5104

יִם׃ מָֽ
acque
H4325

Fece scaturire ruscelli dalla roccia e ne fece scender dell’acque a guisa di fiumi.
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יפו17ּ וַיּוֹסִ֣
e–aggiunse
H3254

עוֹ֭ד
ancora
H5750

לַחֲטאֹ־
peccare
H2398

ל֑וֹ
a–lui

מְר֥וֹת לַֽ
si–ribello'
H4784

לְי֗וֹן עֶ֝
l'Altissimo

ה׃ בַּצִּיָּֽ
siccita'
H6723

Ma essi continuarono a peccare contro di lui, a ribellarsi contro l’Altissimo, nel deserto;

וַיְנַסּוּ־18
e–provo'
H5254

אֵ֥ל
a
H0410

בִּלְבָבָם֑
cuore
H3824

שְׁאָל־ לִֽ
chiese
H7592

כֶל אֹ֥
cibo
H0400

ׁם׃ לְנַפְשָֽ
a–la–loro–anima
H5315

e tentarono Dio in cuor loro, chiedendo cibo a lor voglia.

יְדַבְּר֗ו19ּ וַֽ
e–parlo'
H1696

ים אלֹ֫הִ֥ בֵּֽ
in–Dio
H0430

אָמְ֭רוּ
disse
H0559

הֲי֣וּכַל
pote'
H3201

אֵל֑
a
H0410

ךְ לַעֲרֹ֥
schiero'

ן לְחָ֗ שֻׁ֝
tavola
H7979

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
nel–deserto

E parlarono contro Dio, dicendo: Potrebbe Dio imbandirci una mensa nel deserto?

הֵ֤ן20
ecco
H2005

הִכָּה־
il–cosi'
H5221

׀צ֨וּר 
roccia
H6697

וַיָּז֣וּבוּ
e–scorse
H2100

֮ מַיִם
acque
H4325

וּנְחָלִ֪ים
e–torrente

פוּ שְׁטֹ֥ יִ֫
inondo'
H7857

הֲגַם־
il–anche
H1571

לֶחֶ֭ם
pane
H3899

י֣וּכַל
pote'
H3201

ת תֵּ֑
diede
H5414

אִם־
se

ין יָכִ֖
stabili'

שְׁאֵר֣
carne
H7607

לְעַמּֽוֹ׃
a–il–suo–popolo

Ecco, egli percosse la roccia e ne colarono acque, ne traboccaron torrenti; potrebb’egli darci anche del pane, e 
provveder di carne il suo popolo?

׀לָכֵן֤ 21
percio'

ע שָׁמַ֥
udi'
H8085

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

ר יִּתְעַבָּ֥ וַֽ
e–passo'

וְאֵ֭שׁ
e–fuoco
H0784

ה נִשְּׂקָ֣
accese
H5400

ב בְיַעֲקֹ֑
in–Giacobbe
H3290

וְגַם־
e–anche
H1571

ף אַ֝֗
anche
H0639

עָלָ֥ה
sali'
H5927

ל׃ בְיִשְׂרָאֵֽ
in–Israele
H3478

Perciò l’Eterno, avendoli uditi, s’adirò fieramente, e un fuoco s’accese contro Giacobbe, e l’ira sua si levò contro 
Israele,

י22 כִּ֤
poiche'

א ֹ֣ ל
non
H3808

הֶ֭אֱמִינוּ
crede'
H0539

ים בֵּאלֹהִ֑
in–Dio
H0430

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

טְח֗וּ בָ֝
confidare
H0982

ישׁוּעָתֽוֹ׃ בִּֽ
salvezza
H3444

perché non aveano creduto in Dio, né avevano avuto fiducia nella sua salvazione;

וַיְצַו23֣
e–comando'
H6680

ים שְׁחָקִ֣
cielo
H7834

עַל מִמָּ֑
di–sopra
H4605

י וְדַלְתֵ֖
]ודלתי[

שָׁמַיִ֣ם
cieli
H8064

ח׃ פָּתָֽ
apri'

eppure egli comandò alle nuvole di sopra, e aprì le porte del cielo,

ר24 וַיַּמְטֵ֬
e–fece–piovere
H4305

עֲלֵיהֶם֣
su–di–loro

מָן֣
]מן[

ל לֶאֱכֹ֑
mangio'
H0398

וּדְגַן־
e–bandiera
H1715

יִם מַ֗ שָׁ֝
cieli
H8064

נָתַ֣ן
diede
H5414

מוֹ׃ לָֽ
(*)

e fece piover su loro manna da mangiare, e dette loro del frumento del cielo.

לֶחֶ֣ם25
pane
H3899

אַבִּ֭ירִים
potente
H0047

אָכַ֣ל
mangio'
H0398

אִ֑ישׁ
uomo
H0376

ה צֵידָ֬
]צידה[
H6720

שָׁלַ֖ח
mando'
H7971

לָהֶם֣
a–loro
H1992

ׂבַע׃ לָשֹֽ
]לשבע[
H7648

L’uomo mangiò del pane dei potenti; egli mandò loro del cibo a sazietà.
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ע26 יַסַּ֣
si–mosse
H5265

קָ֭דִים
vento–d'oriente
H6921

בַּשָּׁמָיִ֑ם
nei–cieli
H8064

ג וַיְנַהֵ֖
e–condusse

בְּעֻזּ֣וֹ
in–la–sua–forza
H5797

ן׃ תֵימָֽ
]תימן[
H8486

Fece levare in cielo il vento orientale, e con la sua potenza addusse il vento di mezzodì;

ר27 וַיַּמְטֵ֬
e–fece–piovere
H4305

עֲלֵיהֶם֣
su–di–loro

כֶּעָפָר֣
polvere
H6083

שְׁאֵר֑
carne
H7607

וּֽכְח֥וֹל
e–sabbia
H2344

ים יַמִּ֝֗
giorni
H3220

ע֣וֹף
uccello
H5775

כָּנָֽף׃
ala
H3671

fece piover su loro della carne come polvere, degli uccelli alati, numerosi come la rena del mare;

וַיַּ֭פֵּל28
e–cadde
H5307

רֶב בְּקֶ֣
nel–mezzo
H7130

מַחֲנֵה֑וּ
accampamento
H4264

יב בִ֗ סָ֝
intorno
H5439

יו׃ לְמִשְׁכְּנֹתָֽ
tabernacolo
H4908

e li fece cadere in mezzo al loro campo, d’intorno alle loro tende.

וַיֹּאכְל֣ו29ּ
e–mangio'
H0398

וַיִּשְׂבְּע֣וּ
e–fu–saziato
H7646

ד מְאֹ֑
molto
H3966

ם אֲוָתָ֗ וְתַֽ֝
e–desiderio
H8378

א יָבִ֥
verra'
H0935

ם׃ לָהֶֽ
a–loro
H1992

Così essi mangiarono e furon ben satollati, e Dio mandò loro quel che aveano bramato.

לאֹ־30
non
H3808

זָר֥וּ
straniero

מִתַּאֲוָתָ֑ם
desiderio
H8378

וֹד ע֝֗
ancora
H5750

אָכְלָ֥ם
li–divoro'
H0400

ם׃ בְּפִיהֶֽ
bocca
H6310

Non si erano ancora distolti dalle loro brame, avevano ancora il loro cibo in bocca,

וְאַ֤ף31
e–anche
H0639

ים  ׀אֱלֹהִ֨
Dio
H0430

לָה֤ עָ֘
sali'
H5927

ם בָהֶ֗
in–essi

יַּהֲרֹג וַֽ֭
e–uccise
H2026

בְּמִשְׁמַנֵּיהֶם֑
]במשמניהם[

י וּבַחוּרֵ֖
e–giovane
H0970

יִשְׂרָאֵל֣
Israele
H3478

יעַ׃ הִכְרִֽ
si–inginocchio'
H3766

quando l’ira di Dio si levò contro loro, e ne uccise tra i più fiorenti, e abbatté i giovani d’Israele.

בְּכָל־32
in–tutto
H3605

זאֹ֭ת
questa
H2063

טְאוּ־ חָֽ
peccare
H2398

ע֑וֹד
ancora
H5750

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

ינוּ אֱמִ֗ הֶ֝
crede'
H0539

יו׃ בְּנִפְלְאוֹתָֽ
fu–meraviglioso
H6381

Con tutto ciò peccarono ancora, e non credettero alle sue maraviglie.

וַיְכַל־33
e–fini'
H3615

בֶל בַּהֶ֥
vanita'
H1892

יְמֵיהֶם֑
giorno
H3117

ם וּשְׁ֝נוֹתָ֗
e–anno
H8141

ה׃ בַּבֶּהָלָֽ
]בבהלה[
H0928

Ond’egli consumò i loro giorni in vanità, e i loro anni in ispaventi.

אִם־34
se

הֲרָגָם֥
uccise
H2026

וּדְרָשׁ֑וּהוּ
e–cerco'
H1875

בוּ וְשָׁ֝֗
e–ritorno'
H7725

ׁחֲרוּ־ וְשִֽ
e–cerco'–di–buon'ora
H7836

ל׃ אֵֽ
a
H0410

Quand’ei li uccideva, essi lo ricercavano e tornavano bramosi di ritrovare Iddio;

יִּזְכְּרו35ּ וַֽ֭
e–si–ricordo'
H2142

י־ כִּֽ
poiche'

ים אֱלֹהִ֣
Dio
H0430

צוּרָ֑ם
roccia
H6697

וְאֵ֥ל
e–a
H0410

לְיוֹן עֶ֝
l'Altissimo

ם׃ גֹּאֲלָֽ
riscatto'

e si ricordavano che Dio era la loro ròcca, l’Iddio altissimo il loro redentore.

וַיְפַתּ֥וּהו36ּ
]ויפתוהו[

בְּפִיהֶם֑
bocca
H6310

וּבִ֝לְשׁוֹנָ֗ם
e–in–la–loro–lingua
H3956

יְכַזְּבוּ־
menti'
H3576

לֽוֹ׃
a–lui
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Essi però lo lusingavano con la loro bocca, e gli mentivano con la loro lingua.

וְלִ֭בָּם37
e–a–in–loro

לאֹ־
non
H3808

נָכ֣וֹן
stabili'

עִמּ֑וֹ
il–suo–popolo

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

נֶאֶ֝מְנ֗וּ
crede'
H0539

בִּבְרִיתֽוֹ׃
in–il–suo–patto
H1285

Il loro cuore non era diritto verso lui, e non eran fedeli al suo patto.

וְה֤וּא38
e–egli
H1931

׀רַח֨וּם 
misericordioso
H7349

ר יְכַפֵּ֥
fece–espiazione

֮ עָוֹן
iniquita'
H5771

וְֽלאֹ־
e–non
H3808

ית שְׁחִ֥ יַ֫
distrusse
H7843

וְהִ֭רְבָּה
e–moltiplico'

יב לְהָשִׁ֣
ritorno'
H7725

אַפּ֑וֹ
ira
H0639

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

יָעִ֝יר
sveglio'
H5782

כָּל־
tutto
H3605

חֲמָתֽוֹ׃
furore
H2534

Ma egli, che è pietoso, che perdona l’iniquità e non distrugge il peccatore, più volte rattenne la sua ira, e non 
lasciò divampare tutto il suo cruccio.

וַיִּ֭זְכֹּר39
e–si–ricordo'
H2142

כִּי־
poiche'

ר בָשָׂ֣
carne
H1320

הֵמָּ֑ה
essi
H1992

ר֥וּחַ
spirito
H7307

ךְ ה֝וֹלֵ֗
camminare
H1980

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

יָשֽׁוּב׃
ritorno'
H7725

Ei si ricordò ch’essi erano carne, un fiato che passa e non ritorna.

כַּ֭מָּה40
come–che
H4100

יַמְר֣וּהוּ
si–ribello'
H4784

ר בַמִּדְבָּ֑
nel–deserto

יַעֲ֝צִיב֗וּהוּ
addoloro'

ישִׁימֽוֹן׃ בִּֽ
desolazione
H3452

Quante volte si ribellarono a lui nel deserto, e lo contristarono nella solitudine!

וַיָּשׁ֣וּבו41ּ
e–ritorno'
H7725

וַיְנַסּ֣וּ
e–provo'
H5254

אֵל֑
a
H0410

וּקְד֖וֹשׁ
e–santo
H6918

יִשְׂרָאֵל֣
Israele
H3478

הִתְווּ׃  
]התוו  [
H8428

E tornarono a tentare Iddio e a provocare il Santo d’Israele.

לאֹ־42
non
H3808

זָכְר֥וּ
si–ricordo'
H2142

אֶת־
(*)
H0853

יָד֑וֹ
la–sua–mano
H3027

וֹם י֝֗
giorno
H3117

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
che

ם פָּדָ֥
riscatto'
H6299

מִנִּי־
da

ר׃ צָֽ
Tiro

Non si ricordaron più della sua mano, del giorno in cui egli li liberò dal nemico,

אֲשֶׁר־43
che

ם שָׂ֣
nome

בְּ֭מִצְרַיִם
in–Egitto
H4714

תוֹתָ֑יו אֹֽ
segno
H0226

יו וּמ֝וֹפְתָ֗
e–segno
H4159

בִּשְׂדֵה־
campo

עַן׃ צֹֽ
piccolo
H6814

quando operò i suoi miracoli in Egitto, e i suoi prodigi nelle campagne di Zoan;

ך44ְ וַיַּהֲפֹ֣
e–rovescio'
H2015

לְדָ֭ם
a–sangue
H1818

יְאֹרֵיהֶם֑
]יאריהם[
H2975

ם וְנֹ֝זְלֵיהֶ֗
e–scorse
H5140

בַּל־
non
H1077

יִשְׁתָּיֽוּן׃
bevve
H8354

mutò i loro fiumi in sangue, e i loro rivi in guisa che non potean più bere;

ח45 יְשַׁלַּ֬
mandera'
H7971

בָּהֶם֣
in–essi

עָרֹ֭ב
sera
H6157

וַיֹּאכְלֵם֑
e–mangio'
H0398

עַ וּצְ֝פַרְדֵּ֗
e–rana
H6854

ם׃ וַתַּשְׁחִיתֵֽ
e–distrusse
H7843

mandò contro loro mosche velenose che li divoravano, e rane che li distruggevano;

ן46 וַיִּתֵּ֣
e–dara'
H5414

לֶחָסִ֣יל
a–locusta
H2625

יְבוּלָם֑
prodotto
H2981

ם י֝גִיעָ֗ וִֽ
e–fatica
H3018

ה׃ לָאַרְבֶּֽ
locusta
H0697
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dette il loro raccolto ai bruchi e la loro fatica alle locuste;

ג47 יַהֲרֹ֣
uccise
H2026

בַּבָּרָ֣ד
in–grandine
H1259

גַּפְנָם֑
vite
H1612

ם וְשִׁ֝קְמוֹתָ֗
]ושקמותם[
H8256

ל׃ חֲנָמַֽ בַּֽ
]בחנמל[
H2602

distrusse le loro vigne con la gragnuola e i loro sicomori coi grossi chicchi d’essa;

וַיַּסְגֵּ֣ר48
e–chiuse
H5462

לַבָּרָ֣ד
a–grandine
H1259

בְּעִירָ֑ם
]בעירם[
H1165

ם וּמִ֝קְנֵיהֶ֗
]ומקניהם[
H4735

ים׃ לָרְשָׁפִֽ
]לרשפים[
H7565

abbandonò il loro bestiame alla grandine e le lor gregge ai fulmini.

יְשַׁלַּח־49
mandera'
H7971

ם  ׀בָּ֨
in–loro

חֲר֬וֹן
ira–ardente
H2740

אַפּ֗וֹ
ira
H0639

עֶבְרָ֣ה
ira
H5678

וָזַעַ֣ם
e–indignazione
H2195

וְצָרָ֑ה
e–angoscia

חַת שְׁלַ֗ מִ֝
]משלחת[
H4917

מַלְאֲכֵ֥י
messaggero
H4397

ים׃ רָעִֽ
malvagio

Scatenò su loro l’ardore del suo cruccio, ira, indignazione e distretta, una torma di messaggeri di malanni.

ס50 יְפַלֵּ֥
peso'
H6424

יב נָתִ֗
sentiero

פּ֥וֹ לְאַ֫
ira
H0639

לאֹ־
non
H3808

ךְ חָשַׂ֣
tenebre
H2820

וֶת מִמָּ֣
morte
H4194

ם נַפְשָׁ֑
la–loro–anima
H5315

ם וְחַ֝יָּתָ֗
e–vivente

בֶר לַדֶּ֥
a–parola
H1698

יר׃ הִסְגִּֽ
chiuse
H5462

Dette libero corso alla sua ira; non preservò dalla morte la loro anima, ma abbandonò la loro vita alla pestilenza.

וַיַּ֣ך51ְ
e–colpi'
H5221

כָּל־
tutto
H3605

בְּכ֣וֹר
primogenito
H1060

בְּמִצְרָ֑יִם
in–Egitto
H4714

ית רֵאשִׁ֥
principio
H7225

ים א֝וֹנִ֗
forza
H0202

בְּאָהֳלֵי־
tenda
H0168

ם׃ חָֽ
Ham
H2526

Percosse tutti i primogeniti d’Egitto, le primizie del vigore nelle tende di Cham;

ע52 וַיַּסַּ֣
e–si–mosse
H5265

אן כַּצֹּ֣
gregge
H6629

עַמּ֑וֹ
il–suo–popolo

יְנַהֲגֵם֥ וַֽ
e–condusse

דֶר עֵ֗ כַּ֝
]כעדר[
H5739

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
nel–deserto

ma fece partire il suo popolo a guisa di pecore, e lo condusse a traverso il deserto come una mandra.

וַיַּנְחֵם53֣
e–guido'
H5148

לָבֶ֭טַח
a–confido'
H0983

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

פָחָד֑וּ
fu–atterrito
H6342

וְאֶת־
e–(*)
H0853

ם א֝וֹיְבֵיהֶ֗
nemico
H0341

ה כִּסָּ֥
copri'
H3680

ם׃ הַיָּֽ
il–mare
H3220

Lo guidò sicuramente sì che non ebbero da spaventarsi, mentre il mare inghiottiva i loro nemici.

וַיְ֭בִיאֵם54
e–venne
H0935

אֶל־
a
H0413

גְּב֣וּל
confine
H1366

קָדְשׁ֑וֹ
santita'
H6944

הַר־
monte
H2022

זֶ֝֗ה
questo
H2088

ה קָנְתָ֥
acquisto'
H7069

יְמִינֽוֹ׃
la–sua–destra
H3225

Li fece arrivare alla sua santa frontiera, alla montagna che la sua destra avea conquistato.

וַיְגָרֶ֤ש55ׁ
e–caccio'
H1644

ם  ׀מִפְּנֵיהֶ֨
volto
H6440

גּוֹיִ֗ם
nazioni

יַּפִּילֵם וַֽ֭
e–cadde
H5307

בְּחֶבֶ֣ל
corda

נַחֲלָה֑
eredita'
H5159

ן וַיַּשְׁכֵּ֥
e–abito'
H7931

ם אָהֳלֵיהֶ֗ בְּ֝
tenda
H0168

י שִׁבְטֵ֥
tribu'
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

Scacciò le nazioni dinanzi a loro, ne assegnò loro a sorte il paese quale eredità, e nelle tende d’esse fece abitare le 
tribù d’Israele.

וַיְנַסּ֣ו56ּ
e–provo'
H5254

וַיַּ֭מְרוּ
e–si–ribello'
H4784

אֶת־
(*)
H0853

ים אֱלֹהִ֣
Dio
H0430

עֶלְי֑וֹן
l'Altissimo

יו וְעֵ֝דוֹתָ֗
e–le–sue–testimonianze

א ֹ֣ ל
non
H3808

רוּ׃ שָׁמָֽ
custodi'
H8104
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E nondimeno tentarono l’Iddio altissimo e si ribellarono e non osservarono le sue testimonianze.

גו57ּ וַיִּסֹּ֣
e–si–ritiro'
H5472

יִּבְגְּדוּ וַֽ֭
e–tradi'
H0898

כַּאֲבוֹתָ֑ם
padre
H0001

נֶהְ֝פְּכ֗וּ
rovescio'
H2015

שֶׁת כְּקֶ֣
come–arco
H7198

ה׃ רְמִיָּֽ
inganno

Si trassero indietro e furono sleali come i loro padri; si rivoltarono come un arco fallace;

וַיַּכְעִיס֥וּהו58ּ
e–provoco'–a–sdegno
H3707

בְּבָמוֹתָ֑ם
altura
H1116

ם וּבִ֝פְסִילֵיהֶ֗
]ובפסיליהם[
H6456

יַקְנִיאֽוּהוּ׃
fu–geloso
H7065

lo provocarono ad ira coi loro alti luoghi, lo mossero a gelosia con le loro sculture.

שָׁמַע59֣
udi'
H8085

אֱ֭לֹהִים
Dio
H0430

ר יִּתְעַבָּ֑ וַֽ
e–passo'

ס וַיִּמְאַ֥
e–rigetto'

ד אֹ֗ מְ֝
molto
H3966

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
in–Israele
H3478

Dio udì questo, e si adirò, prese Israele in grande avversione,

וַיִּ֭טֹּש60ׁ
e–abbandono'
H5203

ן מִשְׁכַּ֣
tabernacolo
H4908

שִׁל֑וֹ
]שלו[
H7887

הֶל אֹ֝֗
tenda
H0168

ן שִׁכֵּ֥
che–cosi'
H7931

ם׃ בָּאָדָֽ
uomo
H0120

onde abbandonò il tabernacolo di Silo, la tenda ov’era dimorato fra gli uomini;

ן61 וַיִּתֵּ֣
e–dara'
H5414

י לַשְּׁבִ֣
cattivita'

עֻזּ֑וֹ
la–sua–forza
H5797

תִפְאַרְתּ֥וֹ וְֽ
e–bellezza
H8597

בְיַד־
nella–mano
H3027

ר׃ צָֽ
Tiro

e lasciò menare la sua Forza in cattività, e lasciò cader la sua Gloria in man del nemico.

וַיַּסְגֵּ֣ר62
e–chiuse
H5462

לַחֶרֶ֣ב
a–spada
H2719

עַמּ֑וֹ
il–suo–popolo

וּבְ֝נַחֲלָת֗וֹ
e–in–la–sua–eredita'
H5159

ר׃ הִתְעַבָּֽ
passo'

Abbandonò il suo popolo alla spada, e s’adirò contro la sua eredità.

יו63 בַּחוּרָ֥
giovane
H0970

כְלָה־ אָֽ
mangio'
H0398

אֵשׁ֑
fuoco
H0784

יו וּבְ֝תוּלֹתָ֗
e–vergine
H1330

א ֹ֣ ל
non
H3808

לוּ׃ הוּלָּֽ
lodo'

Il fuoco consumo i loro giovani, e le loro vergini non ebber canto nuziale.

כֹּ֭הֲנָיו64
sacerdote
H3548

בַּחֶרֶ֣ב
con–la–spada
H2719

נָפָל֑וּ
cadde
H5307

יו וְאַ֝לְמְנֹתָ֗
e–vedova
H0490

א ֹ֣ ל
non
H3808

ינָה׃ תִבְכֶּֽ
pianse
H1058

I loro sacerdoti caddero per la spada, e le loro vedove non fecer lamento.

ץ65 וַיִּקַ֖
]ויקץ[
H3364

ן  ׀כְּיָשֵׁ֥
]כישן[
H3463

אֲדֹנָי֑
Signore
H0136

גִבּ֗וֹר כְּ֝
forte
H1368

מִתְרוֹנֵן֥
grido'–di–gioia

יִן׃ מִיָּֽ
vino
H3196

Poi il Signore si risvegliò come uno che dormisse, come un prode che grida eccitato dal vino.

וַיַּךְ־66
e–colpi'
H5221

יו צָרָ֥
nemico

אָח֑וֹר
indietro
H0268

ת חֶרְפַּ֥
obbrobrio
H2781

ם ע֝וֹלָ֗
eternita'
H5769

נָתַ֣ן
diede
H5414

מוֹ׃ לָֽ
(*)

E percosse i suoi nemici alle spalle, e mise loro addosso un eterno vituperio.
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וַיִּ֭מְאַס67
e–rigetto'

הֶל בְּאֹ֣
tenda
H0168

יוֹסֵף֑
Giuseppe
H3130

בֶט וּֽבְשֵׁ֥
e–tribu'
H7626

יִם פְרַ֗ אֶ֝
Efraim
H0669

א ֹ֣ ל
non
H3808

ר׃ בָחָֽ
scelse
H0977

Ma ripudiò la tenda di Giuseppe, e non elesse la tribù di Efraim;

וַיִּ֭בְחַר68
e–scelse
H0977

אֶת־
(*)
H0853

בֶט שֵׁ֣
tribu'
H7626

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

הַ֥ר
monte
H2022

יּ֗וֹן צִ֝
Sion
H6726

ר אֲשֶׁ֣
che

ב׃ אָהֵֽ
amo'
H0157

ma elesse la tribù di Giuda, il monte di Sion ch’egli amava.

וַיִּ֣בֶן69
e–edifico'
H1129

כְּמוֹ־
come
H3644

מִים רָ֭
esalto'

מִקְדָּשׁ֑וֹ
santuario
H4720

רֶץ אֶ֗ כְּ֝
come–terra
H0776

הּ יְסָדָ֥
fondo'
H3245

ם׃ לְעוֹלָֽ
per–sempre
H5769

Edificò il suo santuario a guisa de’ luoghi eccelsi, come la terra ch’egli ha fondata per sempre.

וַיִּ֭בְחַר70
e–scelse
H0977

בְּדָוִד֣
in–di–Davide
H1732

עַבְדּ֑וֹ
il–suo–servo
H5650

הוּ וַיִּ֝קָּחֵ֗
e–prese
H3947

ת מִּכְלְאֹ֥ מִֽ
]ממכלאת[
H4356

אן׃ ֹֽ צ
gregge
H6629

Elesse Davide, suo servitore, lo prese dagli ovili;

מֵאַחַ֥ר71
da–dopo

עָל֗וֹת
]עלות[
H5763

בִיא֥וֹ הֱ֫
venne
H0935

לִרְ֭עוֹת
pastore

ב בְּיַעֲקֹ֣
in–Giacobbe
H3290

עַמּ֑וֹ
il–suo–popolo

ל וּבְ֝יִשְׂרָאֵ֗
e–in–Israele
H3478

נַחֲלָתֽוֹ׃
la–sua–eredita'
H5159

lo trasse di dietro alle pecore lattanti, per pascere Giacobbe suo popolo, ed Israele sua eredità.

וַיִּ֭רְעֵם72
e–pastore

ם כְּתֹ֣
come–integrita'
H8537

לְבָב֑וֹ
cuore
H3824

וּבִתְבוּנ֖וֹת
e–prudenza
H8394

יו כַּפָּ֣
palmo
H3709

ם׃ יַנְחֵֽ
guido'
H5148

Ed egli li pasturò secondo l’integrità del suo cuore, e li guidò con mano assennata.
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